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Informacdes de Seguranca

Leia atentamente o manual

Nao utilizar em postos de
gasolina

N&o utilizar enquanto dirige

Este telefone pode produzir
brilho ou luz

Para operagéo junto ao corpo,

manter uma distancia minima
de 15 mm

N&o descartar o telefone ou
acessorios no fogo

Pecas pequenas podem
causar asfixia

Evitar contato com objetos
magnéticos

Este telefone pode produzir
som alto

Evitar temperaturas
extremas

dddldld e

Manter distancia de marca
passos e outros dispositivos
médicos eletrénicos

A dd da

Evitar contato com qualquer
liquido mantenha-o seco




Desligar quando solicitado em
hospitais e instalacdes
médicas

A

Nao desmontar o telefone ou
acessorios

Desligar quando solicitado em
aeronaves e aeroportos

A

Nao confiar somente neste
telefone para comunicagées
de emergéncia

A
A
A

Desligar em ambientes
explosivos

L

Usar somente acessorios
aprovados

Precaucdes com o telefone

B Use somente acessorios originais ou aprovados pelo fabricante. O uso de
qualquer acessorio ndo autorizado podera afetar o desempenho, danificar e
causar riscos a sua saude, além de violar as normas locais sobre
equipamentos de telecomunicagdes.

B Desligue o telefone antes de limpa-lo. Use um pano Umido ou antiestatico para
limpar o telefone. Evite a utilizagéo de panos secos, pois a fricgdo pode gerar
cargas eletroestaticas. N&o utilizar produtos de limpeza contendo quimicos ou
abrasivos, os quais poderéo danificar o telefone.




O telefone podera produzir um campo eletromagnético, ndo o coloque préximo
a objetos magnéticos.

Evite expor o telefone diretamente a luz solar ou manté-lo em areas quentes.
Altas temperaturas poderdo reduzir a vida util dos componentes eletrénicos.

Mantenha o telefone seco. Qualquer liquido podera danifica-lo.

Nao derrube, golpeie ou manuseie de modo abrupto o telefone, pois podera
danificar as placas de circuito interno.

N&o tente desmontar o telefone, bateria e acessorios.

Nao armazene o telefone junto a produtos inflamaveis ou explosivos.

N&o conecte o carregador ao telefone sem a bateria.

Alguns dispositivos eletronicos sédo suscetiveis a interferéncia eletromagnética
enviada pelo telefone. Use o telefone a uma distéancia minima de 20 cm ou na
maior distancia possivel da TV, radio ou outros equipamentos eletrénicos a fim
de evitar interferéncia eletromagnética.

Observe a limitagdo de uso em locais onde existam gases ou produtos
explosivos sendo processados. Mesmo estando no modo “em espera”, o
telefone ainda transmite energia de radiofreqiiéncia (RF). Portanto, desligue-o
quando requerido.

Evite armazenar o telefone junto & objetos metalicos, cortantes ou ponteagudos.



Esta pratica evitara arranhdes e outros danos fisicos.
B Nao coloque objetos sobre o telefone.

B Mantenha o telefone fora do alcance de criangas. O telefone podera causar
lesbes se usado como brinquedo.

Precaucdes operacionais

B Ao realizar ou receber uma chamada, segure o telefone como um telefone de
fio fixo. Certifique-se que o telefone esteja ao menos 1,5cm (hum centimetro e
meio) do seu corpo.

B Nao obstrua ou toque na antena durante uma chamada ou transmissao de
dados. Caso contrario, afetara a qualidade do processo e desperdicara energia
da bateria. A antena danificada podera causar queimadura em contato com a
pele.

B Algumas pessoas podem ser suscetiveis a ataques epilépticos ou desmaios
quando expostas a luzes piscantes, como quando ao assistir televisdo ou jogar
jogos eletronicos. Caso tenha sentido tontura ou desmaios, ou se possuir
histérico familiar destas ocorréncias, consulte um médico antes de jogar jogos
eletrénicos no telefone ou habilitar a fungdo de luz piscante. (A fungéo de luz
piscante nédo esta disponivel em todos os produtos).
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Precaugées em aeronaves

Desligue o telefone antes da aeronave decolar. Para protegdo do sistema de
comunicagao da aeronave contra interferéncia, € proibido utilizar o telefone
durante véos. As normas de seguranca requerem a permissao de um membro
da tripulagéo para utilizar o telefone enquanto a aeronave estiver no solo.

Se o telefone possuir a fungéo de ativagéo automatica, verifique as
configuragdes para certificar-se que o telefone nao ligara automaticamente
durante o voo.

Precaucdes em veiculos

Observe as leis de transito. Verifique as leis e normas sobre o uso de
dispositivos eletronicos enquanto estiver dirigindo e as obedega.

Use a fungdo viva-voz do telefone, se disponivel.

Saia da estrada e estacione o carro antes de realizar ou atender uma chamada,
quando necessario.

Airbag de seguranca, freios, sistema de controle de velocidade e sistema de
injecédo de 6leo ndo devem ser afetados pela transmisséo wireless (sem fio).
Caso encontre algum problema, entre em contato com o fabricante de
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automéveis.

Nao cologue o telefone na area acima do airbag ou na area de abertura do
airbag. Os airbags sdo inflados com enorme forca e se o telefone estiver
posicionado na area de abertura do airbag e este inflar, o telefone podera ser
langcado com enorme forga e causar lesdes graves aos ocupantes do veiculo.

Desligue o telefone em postos de gasolina e em locais onde o uso de radios de
duas vias é proibido.

Precaucdes para dispositivos e instalacdes
médicas

Ao utilizar o telefone préximo a marca-passos, mantenha-o a uma distancia
superior a 20cm (vinte centimetros) quando o telefone estiver ligado. Nao
carregue o telefone no bolso préximo ao peito. Utilize o ouvido oposto ao
marca-passos para minimizar o potencial de interferéncia. Desligue o telefone
imediatamente, se necessario.

Alguns telefones podem causar interferéncia em telefones auditivos. No caso

de interferéncia, consulte o fabricante do telefone auditivo para discutir
alternativas.



B Para outros dispositivos médicos pessoais, consulte o fabricante do dispositivo
para determinar se esta protegido adequadamente contra energia de
radiofreqliéncia.

B Em ambientes como hospitais ou postos de saude, observe as restricdes de
utilizacdo de telefones celulares. Desligue o telefone, se necessario.

Precaucdes para ambientes
potencialmente explosivos

B Desligue o telefone antes de entrar em qualquer area com atmosferas
potencialmente explosivas como: postos de combustivel ou fabricas de
produtos quimicos.

B Nao remover, instalar ou carregar baterias nestas areas. Faiscas em uma
atmosfera potencialmente explosiva poderdo causar explosdes ou incéndios.

B Para evitar possiveis interferéncias desligue o telefone quando estiver préximo

a zonas de explosdes elétricas, detonagédo ou com o aviso de “Desligar
dispositivos eletronicos”. Observar todos os avisos e instrugdes.



Precaucdes para dispositivos eletrénicos

B Alguns dispositivos eletronicos sem protecdo sdo suscetiveis a interferéncia
eletromagnética enviada pelo telefone, como o sistema eletrénico de veiculos.
Consulte o fabricante do dispositivo antes de utilizar o telefone, se necessario.

Acessorios

B Utilize somente acessoérios aprovados pelo fabricante.

B Este telefone utiliza os seguintes modelos de acessorios:
Bateria: Li3708T42P3h553447
Carregador: STC-A220501400M5-A
Fone de ouvido: A(MK04+EK87)

B Auutilizagdo de equipamentos terceirizados, cabos ou acessérios ndo fabricados
ou autorizados pelo fabricante podem invalidar a garantia do telefone e também
afetar de modo adverso a seguranga/operacgdes do telefone.

Precaucdes para a utilizacédo da bateria

B Utilize apenas baterias e carregadores aprovados pela ZTE, os quais foram
especificamente desenvolvidos para este telefone. A utilizagdo de baterias ou
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carregadores n&o aprovados pode danificar o telefone, causar incéndios,
explosdes, vazamentos ou ferimentos graves.

N&o modifique a bateria inserindo ou retirando elementos ou materiais. Isto
pode causar explosdes e conseqlientemente ferimentos graves.

A vida util da bateria ¢ limitada e a duracé@o da carga se torna menor apds
diversas recargas. Havendo repetidas falhas ao recarrega-la é recomendado
que seja feita a troca por uma bateria nova.

Nao pressione com forga ao instalar a bateria, pois podera danifica-la e causar
vazamento, superaquecimento, incéndio ou explosao.

Caso a bateria caia e seja danificada, antes de continuar utilizando-a, procure
uma Assisténcia Técnica autorizada proxima ou entre em contato com o SAC.
Em caso de aquecimento, mudanca de cor ou deformacdo da bateria ao ser
utilizada, recarregada ou armazenada, pare de usa-la imediatamente e
providencie a substituigéo.

Mantenha a bateria longe de umidade para prevenir danos a seus
componentes e conseqliente mau funcionamento.

Nao incinere ou exponha a bateria diretamente ao fogo, este tipo de agao
pode causar explosdes.

Nao deixe a bateria em locais com alta temperatura como dentro de carro, pois
isso pode resultar em vazamento ou superaquecimento. Isso pode afetar o
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desempenho da bateria e diminuir sua vida util. Mantenha a bateria em local
fresco, ventilado e longe da luz solar direta.

B N3o deixe a bateria carregando ininterruptamente por mais de 24 horas.

B Mantenha a bateria fora do alcance das criangas e nao a coloque na boca em
hipétese alguma.

A Nota: Se a bateria estiver danificada ndo toque em seus materiais internos.
Em caso de contato com a pele ou olhos lave a area atingida com agua em
abundancia e procure assisténcia médica imediatamente.

Descarte do produto, bateria e demais
acessorios

B Para descarte do telefone, baterias ou demais acessorios utilize a rede de
Assisténcias Técnicas autorizadas ZTE, cujos enderegos estao disponiveis no
site www.ztebrasil.com.br. Caso ndo haja assisténcia técnica autorizada
préxima a sua cidade, por favor, entre em contato com nosso SAC para
orientacdes de descarte.

B Nunca faga o descarte préximo a cérregos, rios, riachos, lagos, areas de
mananciais ou diretamente no solo. A bateria contém material téxico que pode
trazer sérios danos ao meio ambiente.
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B Nunca os incinere ou descarte em locais que possuem materiais toxicos,
liquidos inflamaveis ou lixo. Descarte-os em locais apropriados de acordo com
as regulamentagdes especificas.

B Nunca faga o descarte em lixo doméstico. Separe-os para coleta seletiva a fim
de evitar danos ao meio ambiente ou a saude publica decorrente do descarte
descontrolado de lixo e promover a reutilizagao sustentavel dos recursos
materiais.

B AZTE estd comprometida com o respeito ao meio ambiente e cumpre
integralmente a legislacdo ambiental no que tange ao manuseio, reciclagem,
tratamento e destruicdo do telefone, bateria e demais acessorios.

Declaracao Geral sobre Energia RF

Este telefone contém um transmissor e um receptor. Quando ligado, recebe e
transmite energia de radiofrequéncia (RF). Ao se comunicar com o telefone a rede
celular gerencia a chamada controlando o nivel de energia de sinal no qual o
dispositivo transmite.



Informacdes da Taxa de Absorcéao
Especifica (SAR)

Este telefone esta projetado para ndo exceder os limites de exposi¢cdo a ondas de
radio recomendados pelas normas internacionais. As normas foram desenvolvidas
pela organizagéo cientifica independente ICNIRP e estabelecem margens de
seguranga projetadas para assegurar a protecdo de todas as pessoas,
independentemente de idade e satde.

As normas usam uma unidade de medigcdo conhecida como Taxa de Absor¢do
Especifica (em inglés, SAR). O limite do SAR para dispositivos méveis é de 2 watts
por quilograma (W/kg) calculados sobre dez gramas de tecido corporal.

Como o SAR é medido quando o telefone esta em sua maior poténcia de
transmiss&o, o SAR efetivo deste dispositivo durante sua operagéo é sempre
inferior aos niveis de 2 W/Kg*. Isto se deve ao fato do telefone alterar
automaticamente o nivel de poténcia para assegurar o uso do nivel minimo
requerido para alcangar a rede.

Como os dispositivos méveis oferecem uma variedade de fungdes, podem ser
usados em outras posi¢des, conforme descrito no manual do usuario.

Para sua maior seguranca certifique-se que o telefone esteja ao menos 1,5cm do
seu corpo durante a transmiss&o.



& Nota: * Os testes s&o realizados em conformidade com as Normas IEC PT
50360: 2001, 62209-1: 2006 e 62209-2: 2007

Desmagnetizacao

Para evitar o risco de desmagnetizagéo nao permita dispositivos eletrénicos ou
midias magnéticas préximas ao telefone por longos periodos.

Descarga eletrostatica (ESD)

Nao toque os conectores de metal do cartdo SIM.

& Nota: As imagens e os icones apresentados no manual sdo apenas desenhos
esquematicos para a demonstragao de fungdo. Se eles sdo diferentes quando
comparados com o telefone, use o telefone como o padrdo. Caso a
inconsisténcia com o manual esteja relacionada com a atualizagdo das
fungdes do telefone, consulte as informagdes publicas fornecidas pela ZTE
CORPORATION.



Conhecendo Seu Telefone
Fone de ouvido

Saida de
audio

Teclas de navegagao

e tecla central Conector do carregador

Tecla da Agenda Tecla das mensagens
Tecla de funcéo esquerda

Tecla chamar

Tecla de fungéo direita
Tecla Ligar/Desligar

Teclado QWERTY



Function

Description

Funcgao Esquerda

Executa a fungéo indicada no canto inferior esquerdo da tela.

Fungéo Direita

Executa a fungéo indicada no canto inferior direito da tela.

Central Pressione para confirmar as agdes e selegdes.
Essas teclas (PARA CIMA, PARA BAIXO, ESQUERDA e
Navegacao DIREITA) permitem a navegagao através das opgdes de
menu e o acesso rapido a alguns menus de fungdo.
Chamar Pressione para discar um nimero de telefone ou atender uma

chamada ou para visualizar o histérico de chamadas.

Ligar/Desligar

Pressione para sair do modo de espera.
Mantenha a tecla pressionada para ligar/desligar o telefone.

Teclado QWERTY

Pressione para introduzir os caracteres de 0-9, as letras do
alfabeto de a-z e simbolos.

A Nota: Neste manual do usuario, “pressione uma tecla” significa pressionar a
tecla e solta-la, e “mantenha a tecla pressionada” significa pressiona-la por pelo
menos dois segundos e depois solta-la.
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icones de Interface

Icone Funcéao Icone Funcao
%.% Intensidade do sinal Geral
@ GPRS ligado = Externo
@ Chamada perdida = Silencioso
alal Chamada encaminhada Reunido
== Nova SMS, caixa de a Bluetooth ligado
mensagens cheia ao
piscar.
@@ Nova MMS 5 Teclado
bloqueado
Status da bateria o Alarme
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Bateria

A bateria do telefone é feita, principalmente, de Litio (Li-ion 820mAh), modelo
Li3708T42P3h553447 e podera ser usada imediatamente apos a
desembalagem.

Instalando a bateria

1. Abra a tampa da bateria na parte de tras do telefone.

2. Insira a bateria alinhando os contatos de metal com os contatos no encaixe da
bateria.

3. Empurre a parte superior da bateria para baixo até que ela se encaixe.
4. Posicione a tampa no compartimento e feche-a suavemente até ouvir um clique.

Remova a tampa da bateria Empurre a bateria para baixo
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Reposicione a tampa

Removendo a bateria

1. Certifique-se de que o telefone esta desligado.
2. Retire a tampa da bateria.
3. Puxe a bateria para cima e retire-a do telefone.

Remova a tampa da bateria Puxe a bateria para cima
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Carregando a bateria

O seu telefone é alimentado por uma bateria recarregavel. Para o maximo
desempenho da bateria é recomendavel que vocé use primeiro a bateria e em
seguida carregue-a completamente. O desempenho de uma bateria nova sé
sera alcangado apds trés ciclos completos de carga e descarga.

O carregador fornecido possui as seguintes caracteristicas:
Modelo: STC-A220501400M5-A
Entrada: 100-240V ~ 50/60Hz 200mA
Saida: 5.0V ~ 400mA

1. Conecte o carregador na interface USB do telefone, como mostrado na figura
abaixo.

Ligue a outra extremidade do carregador a tomada.

3. Ao carregar a bateria, o indicador de carga da bateria aparecera no canto
superior a direita.

4. Quando a bateria estiver totalmente carregada, desconecte o carregador.
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Como Inserir o Cartao SIM
Insira o cartdo SIM conforme segue:

1.

2.
3.

Certifique-se de que o telefone esta desligado e o carregador
desconectado do telefone.

Remova a tampa da bateria.
Remova a bateria caso ja esteja instalada.

Segure o seu cartdo SIM com o canto cortado orientado conforme exibido
e em seguida deslize-o até o suporte de cartdo com os contatos de metal
voltados para baixo.
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5. Reponha a bateria primeiro.
6. Reponha a tampa da bateria.

Inserindo o Cartdo SIM

O cartéo SIM (Médulo de Identidade do Assinante) € um microchip que mantém
suas informagdes pessoais, tais como nomes e nimeros de telefone. Seu
telefone precisa de um cartdo SIM (chip) vélido para operar. Se vocé ja tem
contatos no seu cartdo SIM, eles podem ser transferidos na maioria dos casos.

Como Inserir o Cartao de Memoéria

Vocé pode utilizar o cartdo de meméria para expandir a capacidade de
armazenamento do telefone. Vocé pode armazenar ou copiar arquivos como:
videos, fotos, musicas entre outros.
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Nao retire o cartdo nem desligue o telefone durante a transmiss&o ou o
armazenamento de dados. A remogéao pode causar perda de dados ou danificar
o telefone ou o cartéo.

Insira o cartdo de memoria conforme segue:

Abra a tampa da bateria e retire-a. Insira o cartdo com os contatos de metal
voltados para baixo até encaixar na posigéo correta.

Inserindo o cartao de memoéria

Ligando/Desligando o Telefone
Verifique se o cartédo SIM esta inserido no telefone e se a bateria esta carregada.

Pressione a tecla Ligar/Desligar para ligar/desligar o telefone. O telefone ira
procurar automaticamente pela rede.
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Bloqueio e Desbloqueio do Teclado

Na tela principal, mantenha a tecla - pressionada para bloquear o teclado.
Para desbloquear o teclado, pressione a tecla de funcdo esquerda e depois

pressione a tecla .

Bloquear o teclado pode prevenir o uso acidental de operagdes no telefone. E
possivel receber chamadas com o teclado bloqueado.

Escrevendo um Texto

e Modo texto

O seu telefone possui os seguintes métodos de entrada: alfabeto (pt, pt
inteligente, abc, abc inteligente) e numérico (123). O método de entrada
atual é exibido na tela a cima do campo de entrada de texto. Vocé pode ir em
Opcoes—Método de entrada para selecionar o método de entrada
desejavel.

e Alfabeto

+ Pressione A ~ Z para inserir os caracteres desejados.
¢+ Pressione ﬂ para alterar de letras mindsculas para maiusculas.

28



¢ Pressione . para selecionar simbolos.
+ Pressione . para comegar um novo paragrafo.
+ Pressione - para dar espago.

¢ Pressione . para apagar letras a esquerda do cursor.
e Numérico
No modo numérico, use as teclas nimericas para inserir nimeros.
Nota: Letras ndo podem ser inseridas nesse modo.
e Inserindo Simbolos
Va em Opgoes—Inserir simbolo e selecione o simbolo desejado.

Como Adicionar Contatos a Agenda

Existem alguns numeros que vocé pode querer chamar varias vezes, por isso
faz sentido adiciona-los a sua agenda. Com isso vocé podera acessa-los de
forma rapida e facil.

1. Va em Menu—Agenda—Adicionar novo contato.

2. Selecione para salvar o nimero no cartdo SIM1, SIM2 ou no telefone.
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3. Edite as informagdes e confirme pressionando a tecla central e em seguida
Sim.

e Vocé também podera salvar um numero logo apés ter originado ou recebido
uma ligagdo ou uma mensagem de texto de alguém que ainda néo esta em
sua agenda.

e Para excluir um contato da sua agenda selecione primeiro o nome, e em
seguida selecione Opgoes—Excluir.

Como Originar e Receber Chamadas

e A forma mais basica de realizar uma chamada é digitar o numero na tela
principal e pressionar a tecla chamar. Vocé também pode originar uma
chamada a partir da agenda.

e Originar chamada a partir da Agenda

Va até Menu—Agenda. Use as teclas Para cima/Para baixo para encontrar
0 nome que se deseja chamar. Vocé também podera digitar a primeira letra
do nome desejado para encontra-lo, e pressionar a tecla chamar.

e Chamada de emergéncia

Vocé pode realizar chamadas de emergéncia contanto que esteja em uma
area com cobertura de rede celular e com o cartdo SIM inserido.
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e Receber uma chamada
Pressione a tecla chamar.
e Terminar uma chamada
Pressione a tecla Ligar/Desligar ou a tecla de fungao direita.

Certifique-se de que vocé estd em uma area com cobertura suficiente para
realizar chamadas. A poténcia do sinal da rede € indicada na barra de status na
tela.

Chamadas
Va em Menu—Chamadas.
e Histdrico de chamadas
Vocé pode visualizar o histérico de chamadas do SIM1 ou do SIM2.

Chamadas discadas, Chamadas perdidas e Chamadas recebidas estdo
salvas no Historico de chamadas. Se os registros estiverem cheios, as
chamadas mais antigas armazenadas serdo excluidas. V4 em Opgoes para
acessar o submenu:

¢ Ver: Ver os detalhes da chamada registrada.
¢ Chamar: Ligar para o numero registrado.
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¢ Enviar mensagem: Envia uma mensagem para o nimero registrado.
¢ Salvar na Agenda: Salva o numero selecionado na Agenda.

*

Adicionar a lista proibida: Adiciona o nimero selecionado a lista
proibida.

Editar antes de chamar: Edita o numero antes de realizar a chamada.
Excluir: Exclui o nimero selecionado do registro.
Excluir tudo: Exclui todas as chamadas registradas.

* & o o

Avancadas: Vé a duragdo, contagem de mensagens de texto e
contador GPRS.

A Nota: A opcdo “Avancadas” é apenas informativa e de controle
pessoal, ndo havendo nenhuma relagdo com os informes da operadora.
Para maiores informagdes sobre o seu consumo, valores e conta entre em
contato com a operadora.

e Configuragdes de chamadas

+ Ident. do remetente: Vocé pode selecionar o padrao da rede, ocultar ou
enviar a identificagéo.

¢ Chamada em espera: Depois que esta funcéo for ativada, o sistema
informara se houver outra chamada recebida. Por favor entre em
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contato com a sua operadora para detalhes.

+ Desvio de chamadas: O servigo de desvio de chamadas permite que
vocé desvie uma chamada recebida (voz e/ou dados) para um nimero
de telefone especifico, sob condigdes previamente definidas. Vocé
pode entrar em contato com sua operadora para ativar este servico.

¢ Restricdo de chamadas: Vocé pode restringir chamadas realizadas e/ou
recebidas.

¢ Configuragdes avangadas: Vocé pode definir a lista de bloqueio de
chamada, a rediscagem automatica, chamada IP, som de fundo, a
exibicdo do tempo de chamada, lembrete de duragdo de chamada,
terminar automaticamente, rejeitar por SMS, notificagdo de conexéo e
modo de atendimento.

Como Enviar e Receber Mensagens

e Enviando mensagens
Vocé pode usar o seu telefone para enviar e receber mensagens
1. Va até Menu—Mensagens—Escrever mensagem.

2. Escreva a mensagem. Para obter mais informagdes sobre o método
de texto, consulte a segdo ‘Método de entrada’. O tipo de mensagem
padrao é SMS.
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3. Caso deseje mudar para MMS, pressione Opgoes e depois
selecione Alterar para MMS; ou vocé pode pressionar Opgoes e
selecionar Adicionar imagem, Adicionar audio ou Adicionar video
para inserir a midia diretamente no conteddo da mensagem que sera
automaticamente alterada para MMS.

4. Vocé pode selecionar Opgoes—Opgoes do slide para adicionar um
novo slide. E selecionando Opgdes—Avancgadas € possivel inserir
um anexo, numero de contato, nome de contato ou algum favorito.

5. Ao terminar de escrever a mensagem, pressione Opgoes—Enviar
para para inserir o destinatario ou adicionar da Agenda. Caso esteja
escrevendo uma MMS, apds adicionar os destinatarios, pressione
Opc¢oes—Mudar para Cc ou Mudar para Cco para alterar o contato
atual para Cc ou Cco.

6.  Selecione Opgdes—Enviar para enviar a mensagem. Caso deseje
salvar a MMS como rascunho, pressione Opgées— Salvar em
Rascunhos. Caso seja uma SMS, selecione Opgdes—Salvar.

e Recebendo mensagens
Ao receber uma mensagem, o telefone ira alerta-lo com um toque, um alerta
ou um icone de nova mensagem.

1. Pressione Ver para abrir a nova mensagem. Vocé também pode ir para a
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caixa de entrada para ler a mensagem.

Enquanto a mensagem estiver aberta, use Opgoes para responder,
excluir ou encaminhar a mensagem. Vocé também pode ligar ou salvar o
numero do remetente.

Vocé pode ver as caixas de mensagens pela interface de Mensagens.

*
*
*

Selecione Caixa de entrada para ver as mensagens recebidas.
Selecione Rascunhos para ver as mensagens salvas ndo enviadas.

Selecione Caixa de saida para ver as mensagens que sofreram
alguma falha ao enviar.

Selecione Enviadas para ver as mensagens que foram enviadas
com sucesso e salvas.

Selecione Email para ver e configurar as contas e mensagens de
email.

Selecione Mensagem de Broadcast para ver e configurar as
mensagens de broadcast.

Configuragdes de mensagens

Va até Menu—Mensagens—Configuragoes de mensagens—Mensagem de
texto.
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+ Configuragdes de perfil: O perfil &€ automaticamente definido pelo
provedor de servigos, por favor, entre em contato com sua
operadora caso nao esteja disponivel.

+ Servidor de correio de voz: Editar seu niumero da caixa postal.

¢ Configuragbes comuns: Ative ou desative o Relatério de entrega,
Caminho de resposta e a opgao de salvar as mensagens enviadas.

+ Status de memoria: Visualizar status de memoéria do SIM e do
telefone.

¢ Armazenamento preferido: Escolher o local preferido para
armazenamento entre o SIM ou telefone.

Va até Menu—Mensagens—Configuragées de mensagens—Mensagem
Multimidia.

¢ Conta de dados: Ver a conta primaria e secundaria.

+ Configuragdes comuns: Em Compor, vocé podera configurar tempo
de slide, modo de criagao, redimensionamento de imagem,
assinatura automatica e assinatura. Em Enviar, vocé podera
configurar o periodo de validade, relatério de entrega, relatério de
leitura, prioridade, tempo de entrega, enviar e salvar. Em Recuperar,
vocé podera configurar a rede local, roaming, filtros, relatério de
leitura e relatério de entrega. Em Armazenamento preferido, vocé
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podera configurar o local preferido para armazenamento, entre
telefone ou cartdo de memoéria. Em Status de memoria, vocé
podera visualizar as informagdes da memoria do telefone e do cartéo
de meméria.

Como Configurar os Perfis do Usuario

Va para Menu—Configuragées—Perfis de Usuario e selecione o perfil
desejado. As Opgdes de perfil sdo: Geral, Silencioso, Reunido, Externo e Meu
estilo. As configuragdes padrao para cada perfil sdo pré-configuradas de fabrica.
Vocé podera altera-las no menu Opgdes—Personalizar e selecionando
Opcgoes—Ativar, ativara o perfil.

Como Configurar o seu Telefone

Vocé podera ajustar diversas configuragdes do seu telefone. Va para
Menu—Configuragoes.

e Opgéo de SIM padréo: Selecionar se ao ligar o telefone o SIM sera habilitado
de acordo com o seu status ou utilizando a Ultima configuragéo.

e Configuragdes do SIM: Selecionar entre Habilitar os dois SIM, Habilitar
apenas SIM1, Habilitar apenas SIM2 ou Modo aviéo.
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Configuracdes do telefone: Configurar hora e data, agendar ligar/desligar,
selecionar idioma, configurar tela, tecla dedicada, etc.

Configuragdes de rede: Configurar para selecionar automaticamente ou
manualmente a rede, e configurar as redes favoritas.

Configuragdes de seguranga: Configurar fungdes de seguranga para protegdo
contra uso ndo autorizado do seu telefone e Cartdo SIM.

Nota: Vocé podera ser solicitado a digitar o cédigo de bloqueio do telefone em
algumas das interfaces de configuragdes de seguranga. O cédigo de bloqueio
padrédo é 1122. V& para Menu—Configuragées—Configuragoes de
Seguranga—Alterar senha—Senha do telefone para alterar o cédigo de
bloqueio do telefone.

Conectividade

+ Bluetooth: Consulte o capitulo “Bluetooth”.

¢ Gerenciador de conexao: Visualiza as agdes da sua conexdo GPRS.
¢ Conta de dados: Adicionar e visualizar detalhes das contas de dados.

Restaurar configuragdes de fabrica: Digite o cédigo de bloqueio do telefone
para restaurar as configuragdes de fabrica. Algumas informagdes pessoais
podem ser perdidas ao usar esta fungdo. Use com atengao.

Efeitos de audio: Configurar os efeitos de audio do telefone.
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e Perfis de usuario: Selecionar e personalizar os perfis do usuario. Para mais
detalhes consulte o capitulo “Como configurar os perfis do usuario”.

Bluetooth
Va para Menu—Configuragées—Conectividade—Bluetooth. Os dispositivos
Bluetooth devem ser pareados antes de realizar a comunicagéo.
e Ligue ou desligue a fungdo Bluetooth em seu telefone
Va para Ligar. Vocé podera ligar ou desligar o Bluetooth.
e Tornar seu telefone visivel

Va para Visibilidade. Vocé podera selecionar estar visivel ou ndo. Quando
seu telefone estiver visivel e o Bluetooth estiver ligado, todos os demais
dispositivos com Bluetooth ativo na area poderéo detectar seu telefone.

e Criar um pareamento Bluetooth

1. Va para Meu dispositivo—Procurar novo dispositivo para buscar
outros dispositivos com Bluetooth ativo e lista-los.

2. Selecione o nome do dispositivo desejado na lista e pressione Parear.
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3. Digite uma senha (1 a 16 caracteres) e pressione OK. Quando a outra
parte digitar a mesma senha, a conexao sera estabelecida. Algumas
vezes os dispositivos podem ser pareados automaticamente sem a
insercéo da senha.

Envio de informagdes usando Bluetooth

Depois de estabelecer o pareamento Bluetooth, vocé podera trocar

informagdes, como contatos e itens de calendario, assim como arquivos do

seu telefone para outro dispositivo Bluetooth ativo.

Por exemplo, se vocé desejar enviar um item da Agenda, localize o item,

pressione Opgdes—Enviar cartdo de visitas—Via Bluetooth, e selecione

o nome do dispositivo. Se desejar enviar um arquivo multimidia, localize o

arquivo da pasta de midia e pressione Opgoes—Enviar—Via Bluetooth, e

selecione o nome do dispositivo.

Conecte a um viva-voz ou fone de ouvido Bluetooth

Para conversas ou para ouvir musica, vocé podera usar um viva-voz ou fone

de ouvido estéreo Bluetooth.

Véa em Procurar dispositivo de audio para buscar um viva-voz ou fone de

ouvido estéreo Bluetooth.
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Ferramentas

Va para Menu—Ferramentas.

Gerenciador de arquivos

Ver capitulo “Gerenciador de arquivos”.

Leitor Ebook

Leia documentos armazenados na pasta ..\Ebook .
Calculadora

Vocé podera realizar calculos simples. Vocé podera adicionar, subtrair,
multiplicar ou dividir. Selecione M+, M-, MC e MR para realizar as operagdes
correspondentes.

Nota: Esta calculadora possui preciséo limitada e erros de arredondamento
podem ocorrer, especialmente em divisdes longas.

Conversor de moeda

Seu telefone fornece as funcdes basicas de conversdo de moeda. Insira a
Taxa, selecione OK e insira um valor no campo Local, e pressione OK para
obter o resultado.

Calendario
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Acesse Calendario e o calendario do més atual sera exibido na tela e a data
atual estara destacada por uma cor especial.

Tarefas
Vocé podera adicionar tarefas.
Alarme

Vocé podera tanto visualizar e editar as configuragdes do alarme, como
também habilitar ou desabilita-lo. Ao pressionar Editar, vocé podera
configurar fungdes do alarme como: Repetir, Hora, Soneca, Tipo de alerta,
etc.

Horario mundial

Vocé podera visualizar a hora em diferentes cidades.
Notas

Vocé podera adicionar notas.

Redes Sociais

Va para Menu—Redes Sociais. Vocé podera configurar uma conta e navegar
pelas redes sociais listadas.
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Gerenciador de Arquivos

Va para Menu—Ferramentas—Gerenciador de Arquivos. Vocé podera
verificar todas as pastas do telefone ou do cartdo de meméria. Também pode
criar novas pastas ou renomear, excluir, classificar, etc. Os arquivos baixados
da internet serdo automaticamente armazenados em uma pasta.

Nota: Ao selecionar Opgoes—Formatar, os dados seréo perdidos. Use esta
fungéo com atencgéo.

Jogos e Aplicativos
Va para Menu—Jogos e Diversao.

Seu telefone possui jogos classicos e aplicativos pré-carregados. Selecione um
jogo e inicie-o, selecione Ajuda para ver as regras do jogo.

Multimidia

Va para Menu—Multimidia.

e Camera
Foque a lente da camera no objeto e pressione a tecla central para capturar
a imagem.
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Pressione a tecla de fungao esquerda para configurar a camera. Vocé
pode alterar o modo da cadmera para gravar videos.

Galeria

As imagens que vocé deseja visualizar na Galeria devem ser colocadas
na pasta ..\ Fotos no telefone ou no cartdo de memoria. Em
Opgoes—Armazenamento, o armazenamento deve ser configurado para o
telefone ou cartdo de memodria correspondente.

Vocé podera selecionar uma imagem e visualiza-la.
Media player

Vocé pode reproduzir os arquivos de audio e video que estdo no seu
telefone ou no cartédo de memodria.

Gravador de som

Véa para Opgoes—Nova gravagao para gravar um audio. Va para
Opc¢oes—Configuragdes para configurar o armazenamento preferido,
formato de arquivo e qualidade de audio. Va para Opgoes—Lista para
visualizar as gravagoes.

Radio FM

Com o radio, vocé podera buscar canais de radio e ouvir. Na interface de
radio FM, vocé podera pressionar as teclas cima/baixo para ajustar volume,
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pressionar as teclas direita/esquerda para sintonizar a frequéncia, e
pressionar a tecla central para pausar. Selecione Opgdes para acessar o
submenu.

Nota: A qualidade da transmissao de radio depende da cobertura da
estacdo de radio na area em particular.

Como Usar os Servicos

Seu terminal oferece servigos que permitem visualizar conteddo da Internet.
Vocé podera usar os servicos do Cartdo SIM e servicos de Internet.

Servigos do Cartdo SIM

Va em Menu. Acesse o Menu da operadora, onde havera a opgdo Servigos
referente a sua operadora.

Os servigos Cartdo SIM Toolkit (STK) sdo servigos de valor agregado
fornecidos pelo seu provedor de rede.

Seu telefone celular suporta servico STK, mas se o seu Cartdo SIM e
provedor de rede ndo suportarem o servigo, estas fungdes ndo poderao ser
usadas.

Servigo de internet
Véa em Menu. Acesse a opcao WAP e logo apds o Portal da operadora.
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Seu telefone suporta Wireless Application Protocol (WAP). Vocé podera
obter acesso a este servigo através de seu provedor de rede. O servigo de
internet permite obter informagdes sobre noticias, previsdo do tempo e
outras.

Vocé podera realizar as seguintes operagdes:

¢ Pagina Inicial: Homepage é um site WAP que vocé podera configurar
como sua pagina inicial em Configuragées— Pagina Inicial.

+ Favoritos: Acese seus sites favoritos. Selecione um favorito e
pressione Opgdes—Ir para para carregar o website.

+ Inserir enderecgo: Insira o enderego (URL) de um site WAP e
pressione Opgdes—Ir para para visitar o site.

+ Ultimo enderego: Visitar o ultimo enderego acessado.

¢ Paginas recentes: Exibe as paginas visitadas recentemente.
Selecione um item e Opgdes—Ir para para visitar a pagina
novamente.

¢ Paginas armazenadas: Ver as paginas web armazenadas.

+ Configuragdes: Vocé podera configurar a paginal inicial, selecionar o
perfil de acesso, a conta de dados, as opgdes do navegador,
preferéncias, configuragdes de seguranca e restaurar as
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configuragdes padrdes do servigo de internet.
e Gerenciador de licencas
Va em Menu. Acesse a opgdo WAP e logo apés Gerenciador de licengas.
¢ Lista de licengas: Exibe a lista de licengas.
+ Status: Verifique a versdo e data.

¢ Avancgadas: Selecione Varredura para remover licengas sem uso e
reiniciar seu telefone.

Wi-Fi

Wi-Fi permite que vocé utilize o Email , as Redes Sociais e os servigos de
internet do seu telefone através de uma conexdo sem fio em distancias de até
100 metros.

Para maiores informagdes sobre os servigos de dados disponibilzados pelo seu
telefone, consulte os capitulos ‘Como Enviar e Receber Mensagens’ (Email),
‘Redes Sociais’ e ‘Como Usar os Servigos’.

e Ligando Wi-Fi

Va para Menu—Wi-Fi. Selecione Sim para ligar Wi-Fi. Apos ligada, o seu
telefone ira procurar por redes disponiveis e lista-las.
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e Conectando-se a uma rede Wi-Fi

Selecione a rede Wi-Fi desejada contida na lista e pressione
Opgoes—Conectar.

+ Se voce tiver selecionado uma rede aberta, seu telefone ira
automaticamente ser conectado a rede.

¢ Se vocé tiver selecionado uma rede segura, sera preciso inserir a senha
correta.

e Desligando Wi-Fi

+ Caso ndo haja nenhuma rede disponivel, vocé pode pressionar Desligar
para desligar Wi-Fi.

+ Quando o seu telefone tiver sido conectado a rede Wi-Fi, vocé pode
pressionar Opgdes—Desativar Wi-Fi para desligar Wi-Fi.

EspecificaclOes

Dimensoes 110%x60%10.9 mm

Peso 90g

Tecnologia / Banda GSM/GRPS/EDGE 900/1800MHz
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Tela 2.4” com 262K cores
Cémera 2.0 MP
Memoria interna Aprox. 20MB
Capacidade maxima do cartdo [8GB
de memoria
Bateria Modelo Li3708T42P3h553447
Capacidade 820mAh
Tempo em 400h
Standby
Tempo de conversa|8h
de voz
Fone de ouvido modelo A(MKO4+EK87)
Carregador modelo STC-A220501400M5-A
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Resolucéo de Problemas e Perguntas

Frequentes

Se encontrar problemas ao utilizar o terminal, consulte as informagdes na tabela
abaixo. Se o seu problema nado puder ser solucionado utilizando as informagdes

no quadro, entre em contato com o revendedor do telefone.

Problema Possiveis Causas Possiveis Solugdes
Recepcéo « O sinal da rede esta Mude para outro local de
fraca muito fraco no local atual. melhor sinal da rede.

« A rede esta ocupada no
momento (por exemplo,
durante horérios de pico,
pode haver muito trafego
na rede).

Tente novamente apos um
curto espaco de tempo.
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Problema

Possiveis Causas

Possiveis Solugdes

« Esta muito longe da area
de cobertura de sua
operadora.

Voceé pode solicitar um
mapa da area de servigo da
sua operadora.

* Mé qualidade da
chamada por parte de sua
operadora.

Pressionar a Tecla
Ligar/Desligar e disque
novamente. VVocé pode
conseguir uma chamada de
melhor qualidade.

Eco ou
barulho
Pressionar a Tecla
« Qualidade de linha de Ligar/Desligar ¢ disdue
telefone local fraca. . P
conseguir uma chamada de
melhor qualidade.
Incapaz de « Seu provedor de servico Entre em contato com sua
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Problema

Possiveis Causas

Possiveis Solugdes

selecionar ndo suporta essas operadora.
certas caracteristicas, ou vocé
caracteristic ndo solicitou servigos que
as fornecem essas
caracteristicas.
« A bateria ou 0
. . Entrar em contato com o

carregador da bateria esta revendedor
danificado. ’

A bateria Ajustar o ambiente de

ndo carrega.

« A temperatura do
telefone esta abaixo de
0°C ou acima de 45 °C.

carregamento da bateria
para evitar extremos de
temperatura.

» Mal contato entre a
bateria e o carregador.

Verificar todos 0s
conectores para ter certeza
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Problema Possiveis Causas Possiveis Solugdes
que todas as conexdes
foram realizadas
apropriadamente.

« O tempo que a carga da
bateria dura esta
relacionado com a
o configuragéo do sistema Se estiver localizado em
Vida dtil da da operadora. O mesmo uma area onde o sinal &
bateria telefone utilizado com fraco, desligue
reduzida

diferentes sistemas de
operadora néo fornecera
exatamente 0 mesmo
tempo de vida Gtil da
bateria.

temporariamente o
telefone.

« A bateria esta esgotada.

Em ambientes com

Utilizar uma nova bateria.
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Problema Possiveis Causas Possiveis Solugdes
temperaturas altas, a vida
Gtil da bateria sera
reduzida.
* Se ndo conseguir
nectar a r lefon B
co e_cta a ede, o te etone Mudar a sua localizacéo
continuara a mandar sinais
para tentar localizar rede para um local onde a rede
PR 4 ivel ligar
Isso consome poténcia da estA acessivel, ou desliga
N, temporariamente 0 seu
bateria e ird telefone
consequentemente reduzir '
o0 tempo de vida.
Néo

consegue . . Recarregue a bateria do

. A ri . :

ligar o seu * A bateria esta esgotada terminal.

terminal.
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Problema Possiveis Causas Possiveis Solugdes
» Mau funcionamento ou Entre em contato com sua
dano do cartéo SIM. operadora.
" - i instrucd
Erro do « Cartdo SIM inserido de Siga as inst u_goes_do
% SIM modo errado man~ual para inserir o
cartao : cartéo SIM.
« Eragmentos nos contatos Utilizar um pano de tecido
do cagrtéo SIM macio e seco para limpar os
’ contatos do cartdo SIM.
Néo " Lo Entre em contato com sua
« Cartdo SIM invalido.
consegue operadora.
conectar a
rede.

« VVocé ndo esta dentro da
area de servico da rede.

Verifique a area de servico
com a sua operadora.
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Problema

Possiveis Causas

Possiveis Solugdes

« Sinal fraco.

Mudar para um local de
melhor sinal.

Vocé ndo
pode atender
as chamadas

* Vocé ativou a
caracteristica Restri¢do de
chamadas.

Ir para Chamadas >
Configuracoes de
chamadas > Restricéo de
chamadas, e depois

recebidas. selecionar Cancelar todas.
Vo i Ir para Chamadas >
dOCGE nlé_\O * Vocé ativou a Configuragdes de
pode realizar caracteristica Restrigdo de chamadas > Restrigio de
chamadas.

chamadas.

chamadas, e depois
selecionar Cancelar todas.

* VVocé ndo esta dentro da
areca de cobertura de sua

Verificar a area de
cobertura com o sua
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Problema

Possiveis Causas

Possiveis Solugdes

operadora.

operadora.

* Vocé ativou a
caracteristica Discagem
fix.

Ir para Agenda > Opcdes
> Configuracdes da
Agenda > Configurages
Avancadas > Discagem
fixa e selecionar Modo
Desligado para desligar
essa caracteristica.

Cadigo PIN
blogueado.

«\/océ inseriu um codigo
PIN incorreto trés vezes
consecutivas.

Entre em contato com sua
operadora. Se a sua
operadora fornecer o
codigo PUK do cartdo
SIM, utilizar o cddigo PUK
para desbloquear o cartédo
SIM.
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Problema Possiveis Causas Possiveis Solugdes
Néo é
ossivel
possi - Apagar dados
inserir as * A memodria da agenda do desnecessarios dos
informagdes terminal ja esta cheia.
contatos.
na agenda
do terminal.
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Informacdes do fabricante

ZTE do Brasil Comércio, Servigos e Participagoes Ltda.
http://www.ztebrasil.com.br
mobile@ztebrasil.com.br

Central de Atendimento ao Consumidor:
Areas Metropolitanas: 4007-1022

Outras Localidades: 0800 701 0983
Segunda a Sexta, das 08:00 as 20:00

Aos Sabados, das 08:00 as 14:00
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ANATEL

Este produto esta homologado pela Anatel de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolugdo n°. 242/2000 e atende aos requisitos técnicos
aplicados, incluindo os limites de exposicdo da Taxa de Absorgdo Especifica
referente a campos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de radiofrequéncia,
de acordo com as Resolugdes n°. 303/2002 e 533/2009.

Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo tem direito a
protegdo contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e
néo pode causar interferéncias sistemas operando em carater primario.

R270

@ ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagées

IW‘OQQJ 1-1914

IR

(01) 0789851798097 6
ZTE do Brasil

Para consultas a Anatel utilizar o site www.anatel.gov.br.
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